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Előfizetési árak:

31. szám. Hétfő, február 13.

Helyben és p ° 8 t án küldve

Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 

Fél évre 5 „ Egye«
8 minden közlemény . 

Előfizetési P dEY.háZi földszint a szar-
t0Cz‘tó,égbe hérmentve küldendők.

Elófieethetni helyben:
cöűl K. LAJOS és ifj. C8ÁTHY

c-arOLY könyvkereskedésében es a
Herkesztóségnél. Egyébütt a postahiva.

talok utján.

Hektograph,
szabadalmazott többszöröző készülék.

Javított kitűnő többszöröző-massa, úgy- 
iin: fekete többszöröző-tinta lögjobbtiü 

ajánltaiik.
A Hektograph által készült lenyo­

mtok, a postahivataloknál mérsékelt dj 
teib’ t továbbiamnak, épen úgy mllU 

Igyéb njomt itványok.
Level-, irományok és faktúra-rendező.

E rendező fából készült és sokkal 
I élsz riibb. mint egy alphabet szerinti 

.elszekrény. Ara darabonként 3 frtiO 
le jt’ob. — képes árjegyzékek és bek- 
lo^raph-ienyomatok ingyen és bélyeg* 
íentesen.

JOSEPH LEWITUS, Wien, I. Btbm-
jergerstrasse 9.

Kakiár Debreczeuben: P0NGRÄCZ 
lEZA papirkere-kedésében. r (428.)

DEBBECZE8
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

A debreczen - vidéki „függetlenségi párt8 közlönye.
Megielen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombatm^í^L

■-------- -«■ vlny-

Hirdetési dij:
Négy hasábos petitsorért 6 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint saintén több 
ür.bsli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyilt-tér“-en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy bérmentetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kázirato k nem adatnak 

vissza.

Syesgiségi állapotokat,

test bajokat, úgymint idegromläst, ef?y 
:erii, már 20 év óta igazolt gyógym0.^ 
érint gyökeresen, biztos és t»rt 3 sí 
erő ti jótállás mellett, gyógyít Dr Erns 

különleges orvos Budapest e n. 
isutcza 24 sz. Bővebb értesítések leve 
éli ké;desekre nyerhetők.

Debreczen, febr. 13.
r.

No már olyan kiticzamodott 
logikát, mint a minő a „Debreczem 
Ellenőr“ febr. 8-iki 28-dik számá­
ban „Az okkupáezió és Törökország“ 
czim alatt napvilágot látott, halandó 
még nem dobott a józangondolko­
zók tejéhez! Nem tudjuk, vajon 
abdezitismus, vagy szándékos rosz- 
hiszemüség szülöttje-é, ama minden 
izében csodálatos alak, melyet a 
bosnyák okkupáezió és a folyamat­
ban levő eseményeinek összegyúrá­
sából a t. czikkiró elénk állított.

Azt mondja ugyanis, hogy a 
„szélbal“ félrevezeti azon közönsé­
get, „kik az okkupáezió helyessé­
gét belátták“ azzal, hogy Törökőr 
szágot elleneink közzé sorozzák , 
pedig hát hogy lenne 1 örökország 
ellenségünk, mikor : „az okkupátló­
val csak áldozatok árán legyőzhető 
nagy bajt vettünk nyakunkra“, s 
hogy : „Törökországot meg oly baj­
tól mentettük meg, mely reá nézve 
most már életkérdést képezett“ stb. 
végül: „Minthogy be is következett, 
miszerint a porta az okkupátió által 
mindazon bajoktól, melyek eddig 
fenyegették, egyszerre megszabadult, 
vissza lett adva önmagának : hanem 
igenis, a bajokat nyakába vette egy 
másik oly hatalom, melyet ama ba­
jok leküzdésére, sőt elóbb-utóbb, de 
tökéletes beszüntetésére (mily naiv- 
ság!) Európa hivatottabbnak lá­
tott“ stb.

Hogy kik és mily számmal 
lehetnek azon magyarok ? (mert 
csak magyarérdek szempontjából

veszem fel a kérdést), mert hogy aide különösen hazánkra nézve „te­
sz erb, horvát, szász és román nem- lyes“-nek és érdekünkben állónak 
zetiségek nem ellenezték az okku- ösmerték el : erre megfelelt réges- 
pácziót, arra őket a saját érdekük régen a közvélemény. Azon közvé- 
utalta ; hogy ez érdek miben áll, lemény, melyet nemcsak a „szélbal , 
ahoz bizony nem nagy államférfim hanem annak épen ellenkezője, a 
bölcsesség kell, csak egy kis ob- konservativ eszme képvisel ; a köz- 
jectiv, egészséges észjárással vissza- vélemény — mely a kormánypárti 
pillantani a múltra és figyelemmel egynéhány lap kivételével — nem- 
kisérni ama nemzetiségek jelenlegi csak az összes magyar sajtóban,
__ még az országházban is vak- hanem a legtöbb osztrák lapban is
merő bátorsággal hangoztatott aspi* elitélte az okkupátiót ; az a közvé- 
ratióit. Mit árt például e nemzeti- lemény, mely előtt, — kik a jelen 
ségeknek, ha a monarchia — mely mozgalmakat úgy a mint azok je- 
már is oly különböző vegyülékből lentkeznek, tárgyilagosan bírálják 
áll, mint a rongyokból szőtt pok- meg, — ijesztő rém gyanánt on- 
rócz — a távol keleten még oly takozik ki mindinkább az északi 
elemeket iparkodik egyesíteni maga szörny, mely lépésről-lépésre con- 
körül, melyekkel különben soha sequenter közeledik felénk, s fa­
sern egyesülhet, de melyek mindig gyos lehelletét máris érzi nemcsak 
alkalmasak lesznek arra, hogy a minden magyar, sőt a leghatalma- 
lázadás sas fészke legyen, s a mo- sabb nyugoti államok is, mint 
narchia jobb véderőjét szakadatla- Franczia és* Angolország, kik az 
nul ott tartassa ? egyptomi kérdésben egyik sarka-

Nos tehát, mentői inkább fel- latos érvül azt állították fel a part­
szaporodnak a rongáló elemek álhoz intézett ösmeretes jegyzékü 
monarchia keretében, annál barna- ben, hogy a keleten állásfoglalá- 
rabb bekövetkezik az explosió, mely- Luknak, a pánszláv terjeszkedés az 
nek kitöréséről a fentebb nevezett | indító okai.

— Újabb háború jel. A franczia 
hadsereget ismétlő fegyverekkel látják el. 
Nagy megrendelés történt. Tehát Franczia- 
ország is készül!

— Szabadka környékén két ezre­
det vonnak össze a szerb mozgalmak 
miatt.

— A Nagy-Kikindán elfogott Pét- 
rovics nevű izgató kihallgatása folyik. Ki­
tűnt, hogy muszka küldött. Iratai Igna- 
tieffel való összeköttetésre vallanak.

A HELYZET.
Egy nagy lépés a háború felé.
(*) Lapunk tegnapelőtt! számában kö­

zöltük, hogy monarchiánk Oroszország el­
lenében figyelő hadtestet állít fői. E hirt, 
melyet igen jó forrásból kaptunk, a teg­
napi fővárosi lapok mind megerősítik.

Az erre vonatkozó félhivatalos köz­
lés igy hangzik:

„Nagyobb mérvű csapatmozgósitás 
várható már a legközelebbi heteken. A 
mozgósítás érinteni fogja a hadsereg oly 
részeit is, melyek eddig egyáltalán nem

nemzetiségek talán soha sem voltak 
jobban meggyőződve, mint épen ez 
utóbbi időben, mióta a monarchia 
a bosnyák okkupáczióba beleugrat- 
tatott, s ebből kifolyólag mai nap- 
ság, midőn a panszlavismus az egész 
monarchia határán, nyíltan vagy 
titokban, de mindenütt lázasan mű­
ködik, s mindinkább szorul össze 
ama gyűrű, mely e nemzetiségek­
ben a monarchiát övedzi. Hogy 
kik hát azok s számosán vannak-e, 
kik az okkupácziót a monarchia,

a

Egy elfeledett történet.
Történeti beszély

Zombori Gedötöi.

mégis oly rövidlátó optimisták 
magyarok között,“ kik a Kálnoky 
rróf oroszbarát biztatásait készpénz 
gyanánt tekintik, s kik az általá­
nos európai nézet ellenében vakon 
töveinek egy eredményeiben már 
is végzetes politikát: úgy az bi­
zonyára nem a közvélemény, mert 
egy pártot közvéleménynek nevezni

SY-hdZ.

Deák uram az itju vállára tette nagy 
nehéz kezét.

— Nem csalódtam, jó szived van 
édes gyermekem, de lásd, mind a mit a 
világ enyimnek mond, két év múlva fi­
véremé lesz, ki haza jövend a porosz tőid­
ről, hol mint te is tudod, sebesülten ma­
radott s akkor vagyon nélkül mit fog 
tenni oldaladnál a kényelemhez szokott 
leány ?

Az ifjú hévvel, de higgadt arczczal 
szóra mozditá ajkait . . .

— Igen, tudom gyermekem te azt 
akarod mondani: dolgozni, munkálni fogsz 
érte, verejtéked hullámai örömet fognak 
hajtani szivére. Szép, igen szép; de lásd 
gyermekem ez másként van a valóság­
ban. A nő, higyj nekem, igényeiről, szo­
kásairól semmiért, vagy legalább örökre 
lemondani nem tud s oly nagy igényű nő­
nek holnap sem tudsz eleget szerezni, 
mennyi tegnapra kellett volna, mert a 
gondok és a szükség, mint a gördülő hó 
gomoly nőnek a napokkal. Azért gyei me- 
kém őszinte tanácsom ez: ti még ifjäk 
vagytok, két évig még várjatok, te addig 
Bécsbe fogsz menni s állást és jövőt vívsz 
magadnak a magyar kanczeliáriánál ; ma­
gam viszlek fel s feglak beajánlani s két 
ér múlva karjaidba teszem leányomat, 
egyetlen kincsemet.

Annyi jó akarattal, az arezon akkora

---------. , , j . vétettek igénybe. A csapatmozgósitás egy-Ha mindezek daczára akadnak ^ a ^ ha4.

erő gyarapítása, másfelől a galicziai és ro-
hadorö feláliitha-mán határokon figyelő 

tása czéíjából történik. A 12 ik és 13-ik 
lovas-üteg (tüzér-ezred) mar meg is kapta 
a mozgósítási parancsot Gaiicziaha.*

Már azt minden ember tudhatja, hogy 
ilynemű intézkedés nem gyerekjáték. Hogy 
a monarchia e lépésre határozta el magat,

pártot Kozveiemcnyn^ - —nagy oka van. Ez aat bizonyítja 
legalá )b is “a87 szei. X Wv orosz osztrák háború csirája meg

telenség, még képzelődésnek is hogy az orosz osztrák háború csirája meg* 
fogamzott.

jósággal voltak mondva e szavak, hogy 
az ifjú ajkához emelte a leendő atya ke 
zét. —

— Igazad van atyám, várunk. O nem 
feled el engem s én megmutatom meny­
nyire lelkesít a szerelem. Vagy össze ros 
kadok, vagy tekintélylyel s ranggal térek 
meg ; mert életemnek csak egy czélja van : 
Mariskám boldogsága.

Az ifjú lelkesülten, égő szívvel, égő 
arczczal távozott. Soha még ily hévvel, 
mondhatni magasztosult arczczal, még nem 
ölelte keblére kedvesét, mint most s ez 
e’andalogva suttogá:

— Mint szeretlek igy lángolva, ily 
lelkesen!

Az örömatya ajkai közt ellebbenó 
mosolylyal nézett utána, hangoztatva ma­
gában :

— Sietnem kell.
Kik szép olvasó nőim közül lélek­

búvárok, nem csak arra rázzák tagadólag 
18Zép fejőket, hogy a nő szerelméért meg­
szokott rósz szeszélyeiről lemondani nem 
tud, de e mosolyra azt is mondják :

_ Álnok ravasz ember kend Deák
uram. Rósz óra a kend szive, a mutatója 
mást mutat : nem úgy beszél a mint érez. 
Vigyázzon kigyelmed, még mindig boszut 
állott a megtagadott igazság!

Sajátos az élet !
Érnek a viszonyok, érnek izzadásunk, 

könyeink csepjeitöl, szivünk hevénél, a gon­
dok ápolása alatt, s mikor éretten mo- 
solyg a gyümölcs: előáll a sötét alak — 
a balsors, s mind lerázza szivünkről.

Oly nagyszerű tervekkel s annyi 
édes vágygyal ment haza az ifj«. Azt 
hitte, hogy szivében van már az éden, 
pedig ábrándjai aló most vonul a Bötet

fátyol. A merengöt, lakásához közel az 
est csendjében, ábrándjaiból férfi kéz érin­
tése s hangja rázta föl.

— Igen lassan jársz ifjú barátom, 
soká váratsz magad után. Na hiszen más 
valaki sebesebben megy előre, nem vár
bárom évet.

— Kend az Törő uram ! mit beszél ?
Kérdé Pető Ferencz zavarral.

A megszólító, kit az ifjú Törőnek 
nevezett, az a magas erős testalkatú férfi 
volt, kit már ismerünk. Stirü vastag sze­
műidéi, sötét lekonyuló bajusza, kis be­
nőit homloka, arczának mondhatni go­
romba kinyomatot, döbbentő jelleget adtak. 
Vastag telt ajkai most gúnyos mosolyra 
húzódtak.

— Tapasztalatlan ifjú ember ! te 
csak a hangot hallgatád s figyelemmel 
nem nézted az arezot. Tudod-e, hogy 
Deák és Bleier uram ma kötnek szerző­
dést Mariskád fél év múlva történendő 
menyegzőjére ?

az ifjú megtántorult, mintha elho­
mályosult volna előtte a világ, de areza 
rögtön visszakapta szilárd jellegét; Törő 
elé lépett:

— Bizonyítsd be! ember, vagy tor­
kodra fojtom a rágalmat.

— A legszívesebben. Régen isme­
rem már e tervet; miért nem kérdezted 
előbb ?

Az ifjú felelni akart; e perezbeu sö­
tét alak vonult el a szembellö oldalon.

Törő — ajkán gúnyos mosolylyal 
— nézett Pető halvány arezába.

— Ismered ? Nem megy messze, 
csak Bleierhez tart.

Pető utána akart indulni.
— Várj oktalan ifin, hogy a szobá­

ban mit beszelnek, meg nem hallhatod, 
majd elcsenünk valahol pár szót. Most kö­
vess ! A „tarka bikádban pár itoze bor 

8 néhány jó czimbora. Bemutatlakvar ~ ------ v j -
nekik, aztán elviszlek Bleier vitézhez.

Az ifjú gondolataiba mélyedve szót- 
Ian követte a íéióriást, ki előtte nagy lép­
tekkel a szembelevö korcsma felé tartott. 
Az ivoda mellék termének egyik zugában 
a kerek asztalt komoly hallgatag alakok, 
mintegy hatan, ülték körül. Törő megér­
keztére fejeikkel némán, mint szobrok, de 
tiszteletteljesen intettek. Csak arezokon 
akkor ült valami figyeletszerü, midőn 
Törő olyszerü jelt adott, mintha mondani 
akarta volna:

_ Ez az akit vártatok!
Pető saját sorsával jobban elvolt 

foglalva, mintsem környezetére ez embe­
rekre 8 magnktartására figyelmet fordított 
volna; de annyit lehetetlen volt észre nem 
venni,’ hogy lelkes, szilárd, de szenve- 
délytelen arcé mindenik.

Törő poharat nyújtott az ifjúnak. 
E koczczantott, és letette a pohárt.

Ezután „te‘-gezni fogsz. Többé el 
nem választ minket egymástól semmi!

Törő kiitta borát, kezet szorított a 
borozókkal. Mintha a kézadók arcza ezt 
mondta volna:

— Jól van! Belenyugszunk.
Törő és Pető a már előhaladt éjben 

ódon kinézésű lak előtt állottak meg. Ble­
ier vitéz háza előtt.

_ Ide állsz jó ifjú e hárs möge, 
majd én addig végig nyúlok a rácsozat 
előtt, szólt a vezető és úgy tett.

(Folyt, köv.)



Oroszomig nagyon rajta van, hogyjtoznak Magyarországnak s az ahhoz kap- Az iparos Ifjúsági Önkcpzo egylet- dörmögé Tisza Kálmán - ha a -1 k
bb kenvértrtréare kprHlifin « rlnlno- lesolt részeknek minden laxrtiai s io-v a nni. __ j reCZOni mamelukokat _ kik 37. ömielőbb kenyértöréare kerüljön a dolog, csőit részeknek minden lasójai s igy »
A „Tribune" nek jelentik Gatscbiná- batárör8é&ek Í8“- Hasonlítsuk össze a két

h/.i L. a uk Kuk javaslat idevonatkozó határozatait: azon-ból, hogy orosz kormánykörökben » pansz- Kal hogy blltak 6lállisi és te.
av aramlat került felszínre. Az akczio rületi tekintetben jogokat veszitette. És 

Ausztria Magyarország ellen elhatározott mi volt ezen jogvesztés oka ? Talán fegy- 
dolog, csak azon pillanatot várják, midőn verrel vert le bennünket Ausztria s mint 
Ausztria-Magyarország kénytelen lesz Mon-1 meghódított tartományt fegyverrel
tenegrót megszállani. A tó, akcziopár, £2» "Xá™ l.,T“!’

arra számit, hogy háború esetén Freycy-| 1780/1. 10. t. ez.-ben biztosíttatott ? Uh 
net helyére azonnal Gambetta lép, aki a nem ! ez mintáz indokokban mondatik, 
szláv agitátorokkal szoros összeköttetésben az 1867. 12. t. ez.-ből folyik. Talán vi-
áll s akinek kormányralépése Németország féz borJ.át testvéreinek fegyverrel kezük- 
w T I v - , • . . .,. ben bóditák vissza azon Horvátországot,keze,t megho ne. Levelező jelzi a banail melyet először Szent László, utána Kál
szerb es erdélyi oláh és száz izgatásokat. mán királyunk 1089-ben fegyverrel meg- 

Az oroszok oly nagy számban hu- hódított ? Oh nem ! a magyar állam terti- 
zódnak Bulgáriába, mely egészen az 1876. |ei aló|i büntető jogi kivételt, — mint az 
évire emlékeztet. Alig telik el nap me rndókban mondatik az 1868. 30. t. ez.
lyen tisztet, ka.onák és oroszok ne>. pSkn^dÄ^Ä 

keznének Oroszországból, kik Bulgáriába senki nem vádolta jogfeladással, mint a 
mennek. Oroszországi zsidók nagy vásár- (jelenlegi büntető törvényjavaslatunk. Egy 
lásokra kötnek szerződést Moldvában. felől — mint az alább részletesebben is 

A fölkelés meglátandjuk — hazánk nem önálló többé,
• I hanem csak része az „osztrák-magyar mo

Az u. n. lázadók is kezdik magukat narchiának," másfelől Horvát- és Szla- 
összeszedni. vonországok nem kapcsolt részei többé a

Még múlt vasárnap (e hó 5-én) Os-|ma^jr áHamter|Betnek. „E különállást 
man Rn» Tón™;« u u Ar 1 u megadta nekik törvényhozásunk az 1868.®Cf ,Tan0V1C8 házában Mmlovicseben so. t.-czikkben, s ez által helybenhagyta 
(Hűektől délnyugotra) a felkelő vezérek Iaz abszolút hatalom azon tényét, mely 
gyűlést tartottak. Utt voltak tizen — köz-{szerint a magyar állam területi egységé- 
tük Metko Starjevics, a holtnak hitt An- hői nevezett országokat kiszakította." 
gyeiies, Sióján Kovacsevics és Miss Alice ugyanez a tudós igy nyi-
Hartley - s azt határozlak, hogy egye-1‘* °“Ne menjünk tovább azon a 1 e j.

nek közgyűlése.
Debreczen, febr. 13.

Tegnap délután tartatott meg a 
debreczeai iparos ifjúság önképed és be- 
tegsegélyző egyletének évi rendes köz­
gyűlése, melyen az egylet agy rendes, 
mint alapitó és pártoló tagjai közül ezút­
tal igen számosán, mintegy nyolezvanan 
jelentek meg.

Huber József egyleti elnök, miután 
előrebocsátja, bogy az alapszabályok ér­
telmében a közgyűlés határozatképessé-). -------------------
gére nézve a tagok felerészének jelenléte1 *8 megtöi'tént már ez 
megkivántatik, ennél pedig jóval többen 
vannak, a közgyűlést megnyitódnak nyil­
vánítja. Rövid szavakkal üdvözli a meg­
jelenteket, s a higadt tanácskozásra niván 
fel őket, telkéri titkárt, úgy a számvizs­
gálók, mint az elnökség jelentésének fel­
olvasására.

Az egyleti pénztár felülvizsgálásra 
egy bizottság küldetett ki, mely után ol­
vastatott az évi jelentés.

Ebből nem lesz felesleges a követ­
kező adatokat közölnünk :

Az 1881-iki évben volt az egyletnek 
81 rendes tagja. Az évfolyamán belépett 
összesen 60 tag. Pártoló tag van 142, 
kik a múlt évben 179 irtot fizettek.

Az egyleti gazda kimutatása szerint 
bevétel volt 515 frt 87 kr, kiadás 77 fit 
30 kr.

rammbeszédjét a választás előtt V , 
megéljenezték — mind feíhozattam \-q?‘ 
— még azok is csúfosan lepi9zc„uv 
volna. "b ek

Tableaux, Kőrösy szédül s a bár 
sonyszékbe kapaszkodik.

* *
*

Oda rohan hozzá Éles Henrii 
támogatás közben vigasztalóan oda su„-S 
neki : —

Sok' sem búsuljon kolléga, velem

Legsikerültebb volt Kőrösynek 
ama bölcs mondása, midőn a függetlenségi 
pártot Tisza Kálmán támogatására 
hívta föl.

Azt mondja erre jó Csanádvh* 
tyánk ! 1 °a

— No, már ezen csakugyan meí? 
látszik, hogy a Hortobágyról került ide

* *
♦

Ezért a sikerűit oratióért a tisztelt 
jogtudós urat a ház egyhangúlag aranv 
szájú szentjánosnak keresztelte el. Az / 
demet jutalmazni keil. Nagyon bölesen

No de hát hogyís ne, mikor mellét 
verve azt mondja, hogy ő is volt a fa».
O-fttlfinCPff ViÍtto c mAot _... . OAz egylet vagyoni értéke takarék- getlenség hive s most csupa követbe™'

Sén7han ^hnyvekben 21,6 frt 38 kr, kész- tességbői a költségvetés mellett szavaz 
pénzben 136 frt 4< kr, összesen 2312 frt j - szavaz.
85 kr. Ingóságokban 1414 frt 38 kr és I
így összesen 3727 frt 21 kr. Az összes! Hanem azért vigasztalja magát de-lőre a defensivára fognak szorítkozni s t ő n, melyre 1867-ben a szükségesnél blvétoT voU 2289 frí Ä kr kV Lék azért magát de-

kérünk az osztrák-magyar csapatokkal va- nagyobb mérvben léptünk. E lejtő az trt 05 kr és úrv marad JS * Bzent Janosuilk. mert ő az,
la összeütközést, han.m az élelmi „ám,, birodalom feneke,len mélyse- krajezár sy ,adrany 136 lrt 4| kertit “ ház.. hosy neti *‘:

manyeka, lehmdleg zsákmányul ejtik a . Ltk^r^tmXnÄ U L , *>-* a mnl, érben llLoVkaetrt ^tavirorezetékeket elrembelják. A tartsz-LeteDdjut f" n£’uÄ, Taria- Hz pedig nagy dolog!
szál aztan, állítólag a Bilek melletti er- rel irandja majd a történész nemzftünk- íí** a, etLi!? H Ta *’ T. taQCZVÍ* * * *
dökben, az összes feikelő csapatok Ko- ről e szót: fűit !“ miiknd’nt?V ,da‘ardaJa folytonosan M
vacsevics Sióján parancsnoksága alatt egye- És vájjon ki irta ezt ki az a nagy helybeli tanár háromig tátotta Iz^őrö s y Sá ndTrT ezenTkerülT Cgy! 
sümek s megkezdik az ofiensiv fellépést, jogtudós, kinek könyve közkézen forog ? írásban; Szedlák József pedig a ruhaszaJ8zabásu szónoklatáért itteni párthívei fS- 

Az apró csetepaték naponkint foly- ^gyanazon ^orosy. Nándor, a kl tegnapi bászatban adott órákat. iyás-zsnével fogják megtisztelni — ha

^r±:r" 5E£ä3E r ‘V, ^ ^,
A felkelőknek folyvást érkeznek szőröstőbbőröstől szack und pack mefsza- ezekköMttl ^hrnyb^11 me^j Lnő hidalok * * *

I r o s z fegyverek. vaMa. (Élénk derültség a szélső balolda- díjtalanul küldettek. ^ I TiszaKáimán tudvalevőleg ha-
on.) gyanazon képviselő, a ki a teg- A felolvasott évi jelentés tudomásul lzaniíban az erköjcs és józanság btt őre. 

napi nap folyamán akként nyilatkozik ál- vétetvén, a volt tisztviselői kar meekö- £bben-senki 8em kétkedik többé, 
lámánkról, hogy a monarchiának „másik szönte az eddigi bizalmat a közevülési EPen ezért nagyon a szivére nehe- 
fele" nem engedi meg, hogy a hadbiróság termet elhagyta közgyűlés! Ledett lrányi ama vádjaj hogy aa ö
tekmteteben úgy intézkedjünk, mint a Következett a tisztuiitás kormányzata alatt a színházakban épen
Ä tetszik Szóló azt hallotta Korelnökké megváiasztatott ezután K* mint a közéletben az erkölcstelen-
és tudja is, hogy Kórosy jogakadénaiai Rácz György, kor jegyzővé Zavilla Gyula seset a közbotránkozasig kultirálják.
joganar. A beszédével az igaz, hogy azj Egyhangú felkiáltás ntián kövAtirp,Í — Hat pártolom én az erkölcstelen-

KŐi ősi ur felsülése.
A nagy jogtudós ur azt hitte, hogy 

a debreezeni városház nagytermében be­
szél ioyaiis hallgatóknak, — midőn a kép- 
viselőházban első bukíencét megcselekedie.

Nemis gondolta meg, milyen vágásra 
készül ellenében pártunk egy jeles tagja, 
Polonyi Géza, a ki Körösi urnák a mü 
véből kivett, saját szavainak hatásával 
tette tönkre a hosszadalmas dörgedelmes 
szüzbeszédet első szavától az utolsóig,

Polonyi Géza beszédének idevonat­
kozó része igy hangzik:

Kőrösy Sándor tegnapi beszédében 
szemére vetette szólónak, hogy a biinte- 
tőtürvénykönyvet igen éles Kritika ala 
veiie. Ezzel szemben szóló egy kiváló 
jogtudósnak egy nagy tekintélynek köz­
kézen torgó munkájából néhány idézettel 
szolgai. (Halijuk !) Ez a tudós (ki nem 
más mint Körösi ur) ezt mondja:

„A mily örvedetes haladást jelez a 
törvényjavaslat a magán büntettekröii ren­
delkezéseivel szemben az 1843-ki büntető 
törvényjavaslatunkkal: ép oly gyarló hát- 
ralépést tanúsít, mind a jelen, mind az 
al.am elleni oünteltekrui szóló fejezetek­
ben, áliamjogi tekintetben hazánkból a 
javaslat oly államszörnyet alkotott, hogy 
a legmdegebb vérreii kutatás mellett a 
gondolkodó ember az önálló államul fe. 
sismerni nem képes."

Továbbá ezt mondja :
„Azon jdő előtt; midőn Magyaror 

szag az 1867 : 12. törvényezikkben fog­
lalt közjogi törvény áldásait nem élvezte • 
midőn még a „megkaptunk mindent" üres 
frázisa a magyar országgyűlésen el nem 
hangzott : Magyarországnak is két területe 
volt; t. i. a bel- és külterület. Az ezen 
időben készült 1843 iki büntető javasla­
tunk még csak két területen elKövetett 
törvényszegéseket, t. t. belfödi vagy kül­
földi területen elkövetett bűntetteket, is­
mert. Azon időben, midőn hazánknak oly 
nagyszámú bölcsei nem voltak, mint most 
vagyis az 1868 : 30. t.-czikk meghozatala 
előtt, az 1843-diki javaslatunk a bünte­
tő törvénykönyv alá tartozó személyekről 
így rendelkezett a 2-ik §-ban; „Ezen 
büntető törvénykönyv szabályai alá tar-

. O ----- mimoí.kvlUClV ÖCgUült, & ül &
jogak^dómiának eltörlését pártolja. (Élénk I Elnök Huber József, alelnök Lőrin- j * se A J » 1 
derüitség a szélső baloldalon.) Beszédével csák László, II-od alelnök Kreucz Márton a8SZony ? 
különben ez aikaiommal hosszasabban nem titkár Grünvaid József, II-od titkár Serli
Ikkn^h^’ hane™ f°Siaikozni fog Ede, jegyző Zavilla Gyula. Pénztárnok 
akkor, ha meggyőződik arról, hogy ez a Mayer Ferencz, könyvtárnok Weidner Gusz- 
me amerfozis, melyen keresztül ment, az táv, gazda Nádassy Sámuel, orvos Dr 
utolsó metamerfozis, a mig abból a Don Legányi Gyula.
ha7a^t-.^Sl^“,xp,égnti^Loa s“2í &
szemelt igmigügjmiamter árral szemben Kolv KU Józ«ef .rely Dob,
szili a gusztusát rontani merle, leszeiríreSz,t,fInl 'J,S:aJ,,>Z8ef'
Othelló vagy talán Menelaus ?- iodoi Jólsef v™ Andr™’ KohIn LaJ™,

így szólt Polonyi Géza N?odoi József, Vragacsy Géza, Lepis Jó-
FrL w , , Z8ek Hebreczeni József, Szatmári György
Erre a hatalmas 1 a p o g a t á s r a Balogh József, Berger József, Puskás Fe­

nem szólt ám Körösi egy árva szót sem, rencz) Bodó Imre, Latinka János, Hubai
Kálmán, Szedlák József, Liptai József 
Nagy Bálint, Bisotka Gábor, Keszler Ja’ 
kab, Rácz György, Barta Mihály, Zicber- 
man Hermann, Móritz Bertalan, Kerekes 
Albert, Megy esi Gábor, Szikszay Lajos.

Az egylet tiszteletbeli tagjául még- 
választatott Ráth Károly, az orsz. magyar 
iparegyesület alelnöke. °1'

Ezzel a közgyűlés véget ért.

mert nem tudott. Saját szaván fogták meg. 
Saját könyvét csak nem tagadhatta meg ? ?

A politikai kötéitánezoiás e mester­
sége jóízű kaczajra fakasztotta a házat. 
De mi nem nevetünk rajta, hanem restell- 
jük, hogy Debreczen 3-ik kerületéből egy 
szélkakas módjára ingadozó ember ül 
a képviselöházban, s minduntalan alapo­
san megczáfolbató magaviseletével rontja 
a kerület tekintélyét.

Valóban végül nines mit tennünk, 
mint idézzük Lázár Ádám képviselőnek 
a képviselőházban Kőröasy urnák szemébe 
mondott szavait:

„Kőrösy Sándor t. képviselő ur teg­
nap tartott, ismételt felszólalása hasonlít 
a körösi szentelt vízhez, mely a kormány­
nak ugyancsak nem használt, az ellen­
zéknek azonban semmit sem ártott és 
legfőlebb Debreczen város III. kerületé- 
nek választói lehetnek abban a helyzet­
ben, hogy ezen beszéd következtében 
eléggé nem sajnálható mámorukból ezen 
szentelt víz élvezete folytán kiocsudtak és 
jövőre nezve igyekezni fognak nem holmi 
renegát, hanem önérzetes és független 
jelöltre szavazni." 68

Este fél 8 órakor az egylet helyisé­
gében a tagok társas vacsorát rendeztek, 
melyben résztvettek mintegy kilenczvenen. 
A vacsora igen kedélyesen folyt le; nem 
hiányoztak a pohár köszöntők sem. Az 
egyleti dalárda pedig a kedélyes estélyt 
kitűnő dalaival fűszerezte. A mulatság éj 
fél utánig tartott.

Apróságok.
Kőrösy Sándor múlt heti sztiz- 

beszédje elmondása után sugárzó arcz- 
czal oda sompolyog Tiszához s azt 
mondja.

No, ugye kitettem magamért ?
Ki am, válaszolt Tisza a bo- 

szuság látható kifejezésével.
Hau hétig készültem rá — rep- 

tikázik Kőrösy.
- Ugyan hagyjon már békét -

Hátha innánk, — válaszolá
P a 1 y a.

És — komolyan gondolkozni kezdett 
az erkölcstelenség meggátlását ezéizó rend­
szabályokról.

* *
*

Ugyancsak Tiszáról állítják a 
beavatott körök, hogy a részegeskedes 
ellen legközelebb törvényjavaslatot szán­
dékozik benyújtani a képviselőház elé.

______Dämon.

ÚJDONSÁGOK.
* Zagyva Imre, ispotály! ref. lel­

kész, 72 éves, egyházmegyei tanácsbiro. 
több egyházmegyei és egyhazkerületi pénz­
tárnak pénztárnoka, ma d. e. 10 órakor 
jobblétre szenderült. Temetése szerdán d. 
u. 2 órakor lesz. — Sajátságos véletlen, 
hogy egy másik ref. lelkészünk, dr. Ré­
vész Imre, egy évvel ezelőtt ugyan-e na­
pon halt meg.

* A debreczen! kér. és iparka­
mara újra alakítását intéző bizottság ma 
délután gyűlést tart.

* A Kisfaludy-társ as ág utóbbi 
gyűlésén jelentés tétetett a beérkezett pá­
lyamüvekről, melyek között foglaltatott 
„Firdusi Sah-Name“-jéböi „Sorab" törte 
netének fordítása is. E palyamü, mely 
megdicsértetett és jutalomban iőn része­
sítve, helybeli termék. Szerzője : Fiók Ká­
roly 4-ed éves hittanhailgató.

* Társas-estélyt fognak rendezni 
nőtlen urak s a cs. kir. hadsereg és m. 
kir. honvédség itt állomásozó nőtlen tiszt­
jei e hó 17-én, pénteken.

* Újabb adományok küldettek be 
hozzám az Esztergomban újból alakúm 
ref. egyház segélyezésére. Özv. Csiíty 
Lászlóné, Sz. Pécbujfalusi Pécsy Judit 
asszony ő nagysága, ki midőn valamely 
nemes czélra kell adakozni, mindig az el­
sők és legáldozatkészebbek között szokott

tündökölni! 
a tiszteleti 
azaz egy 
go mi ref. 
ják a nem] 
zendő egy] 
kegyes ad| 
netern nyill 
nálam gyűl 
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gató.

* Ti
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kezelt meg 
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* E
reánk jüv£ 
rósági törvl 
egynázi ip] 
lani. Kosa I 

I Simkú Józl 
f tér valami] 

sál összepe 
nosság tért] 
Kosa a mag 
got: a Nyi 
ezimü lap 
csatolt köz! 
tér ellen, 
sát magától] 
laudú, fölei 
ügyvéde áll] 
és rágalmai 
késett az íj 
szerzése 
hoz lordu 
mint bizo 
lérmester 
hasznai, i

natkozóia 
ban mar 
reszieteki 
ho 11-éu 
zött köve 
mospércsi 
háznál, éi 
menetele 
tása szeri 
ott elibala 
teljesítette 
rendőrség 
ugyanaz 
hivatalos 
lön vona 
Lengyel 
városi tő 
pitáuy 
A gyiikc 
agy taiá 
kosok hí 
dort, a 
fekve, m 
árokparti 
szukas n 
szintileg 
vetkeztet 
betett. — 
seit, s 
hátulról 
ségkivül 
s az igy 
tek mind 
betett, bi 
szutt az 
lyán kér 
az árokb 
közben 
vetkeztet 
tatott me 
lehetett 
zatos dől 
bába, ho
olajmées
bizottság 
ágyak m; 
senki ncn 
földön irt 
számos 1 
r ásó k ál 
feküdt a 
Egyébkén 
volt, csak 
találtatott 
holta el 1
V08Í VÍZ6£
vek felvé
kórházba
temetteíe

nap

ban é 
van, d 
szabad 
már ti

* tegnapelőtt e 
többé nem 
egyszerre, m 
szerinti árbai



Irroögé Tisza Kálmán - ha a dh
rzeni mameiu«, jkaí — kik az ön D eD' 
lambeszédjét a választás előtt ' V 
Igéljenezték — mind felhozattam Voin 
1 még azok is csúfosan lepisZOgté£

J Tableaux, Kör ösy szédül s a 5^ 
lyszékbe kapaszkodik.

I Oda rohan hozzá Éles Henrik 
logatás közben visasztalóan oda -8sugja

3oh sem búsuljon kolléga, velem 
■uegtörtént már ez.

Legsikerültebb volt Kör ösy 
bölcs mondása, midőn a függetlenségi
■ iisza Kálmán támogatására
föl.
Azt mondja erre jő C s a n á d y bá-

- No, mar ezen csakugyan meg 
Logy a Hortobágyról került ide

* *«
Ezért a sikerült oratióért a tisztelt 

Idős urat a ház egyhangúlag arany.
I szentjánosnak keresztelte el. Az ér 
lt jutalmazni keil. Nagyon bölcsen "

* *
*

No de hat hegyis ne, mikor mellét 
I azt mondja, hogy ő is volt a füg. 
kség hive s most csupa következe­
iből a költségvetés mellett szavaz.
I * *I *
■Hanem azért vigasztalja magát de- 
tanj»zajú szent Jánosunk, mert ő az, 
iúiszkén elmondhatja, hogy neki sí- 
Ja uazat partkülönbségnélküli álla- 
Ikaezajra indítani, 

pedig nagy dolog!

Kint utólagosan tudomásunkra jutott 
Is y Sándort ezen sikerült nagy’ 

szónoklatáért itteni párthívei fak- 
Inevei fogjak megtisztelni — ha
bu.

fáklyákat már készítik is.
* *

«
'1 sza Kálmán tudvalevőleg ha­

la az ei'kóics és józanság hu őre. 
lseuki sem kétkedik többé.
Ipen ezért nagyon a szivére nebe­
lt r a n y i ama vadja, hogy az ő 
lyzata alatt a színhazakban épen 
Lint a közéletben az erkölcstelen- 

küzbotiáukozasig kuitiraiják.
■ Hat pártolom en az erköiestelen- 
kiaított fel keserűen az ülés utáni 

alkalmával, s oda fordul Móricz 
'hoz: mit is mondott a kábái

Hátha innánk, válaszold

— komolyan gondolkozni kezdett 
Icsteieuség meggátlasut czéizó rend­
ikről.

pancsak Tiszáról állítják a 
lt körök, hogy a részegeskedés 
tközeiebb törvényjavaslatot szan- 
I benyújtani a képviselőház elé.

Dämon.

J D 0 N b A G O K.
fagyva Imre, ispoíályi ref. lel- 

eves, egyházmegyei tanácsbiró. 
házmegyei és egyhazkerületi pénz- 
pviiztárnoka, ma d. e. 10 órakor 
I szenderüit. Temetése szerdán d. 
tor lesz. — Sajátságos véletlen, 
r másik reí. lelkészünk, dr. Ré- 
F> egy évvel ezeiött ugyan-e na- 
1 meg.

debreczeni kér. és iparka- 
fa alakítását intéző bizottság ma 
ryüiést tart.
I Kisfaiudy-társaság utóbbi
Ijelentés tétetett a beérkezett pá- 
jrői, melyek között foglaltatott 
1 Sah-Name“ jebüi „Sorab“ törté 
I fordítása is. E paJyamü, mely 
Itetett és jutalomban ion része­
lheti termék. Szerzője : Fiók Ká- 

éves hittanhaiigató.
|irsas-estélyt fognak rendezni 

ík s a cs. kir. hadsereg és m. 
£dség itt állomásozó nőtlen tiszí- 
,7-én, pénteken.
Ubb adományok küldettek be 
i Esztergomban újból alakuló 
láz segélyezésére. Öxv. Csiffy 

Sz. Péchujfalusi Pécsy Judit 
j nagysága, ki midőn valamely 
líra kell adakozni, mindig az el- 
laldozatkészebbek között szokott

tündökölni, 3 azaz három 0. é. írttal, — 
a tiszteletre méltóg kerégyártó társulat 1 
azaz egy 0 é. írttal járultak az eszter­
gomi ref. egyházalap neveléséhez. Fogad­
ják a nemeskeblü adományozók a segély- 
zendő egyház nevében e szent ozélra tett 
kegyes adományukért legforróbb köszö­
netéin nyilvánítását. Eddig e szent ozélra 
nálam gyűlt összesen 21 0. é. frt. Deb- 
leezen febr. 13. Tóth Ferenez. akad. igaz­
gató.

* Turgonyi Lajos Mezőtúr város 
megválasztott lelkésze tegnap délben ér­
kezett meg Pestről, szeretett híveinek meg­
hívására. A vonatnál több ezerre menő 
nép várta, hogy szeretett papját újólag 
láthassa. Este közvacsora tartatott.

* Esküdtszéki tárgyalás lesz a 
reánk jövő szombaton a helybeli sajtóbi- 
rósági törvényszék előtt. Ezúttal két nyír­
egyházi iparos fog egymással szemben ál 
lani. Kosa Lajos nyíregyházi építész és 
dimkó József szintén ottani asztalos ern s­
ter valami vállalatból kifolyólag egymás­
sal osszeperledvén a perlekedést a nyilvá­
nosság terére is átvitték. így történt, hogy 
Kosa a maga részén ievunek hívén az igazsá­
got : a Nyíregyházán megjelenő Nyirvidék 
ezimü lap 34. számában egy közleményt bo- ‘ 
csáíott közre Sióik© József asztalos mes- I 
tér ellen. Atn Simkó a jog és igazság jus- j 
sát magától elvitatni, szintén nem volt haj - j 
laudó, főleg miután az ellene közzétett czik. 
ügyvéde állítása szerint becsületsértést 
és rágalmat is tartalmaz, ennélfogva nem 
késett az igazság kiderítése és elégtétel 
szerzése végett a helybeli sajtóöiróság- 
hoz fordulni. így állván a dolog, több 
miut bizonyos, hogy annak, a mit a pal­
lérmester épített, az asztalos kigyalult: 
hasznai, az ügyvéd fogja venni.

* Azon rablógyilkosságra vo­
natkozólag, melyet lapunk utóbbi számá­
ban már említettük, újabban következő 
részietekről értesülünk. A gyilkosság f. 
ho 11-éu reggel fél 6 és fél né; óra kö­
kéit küvettetett el, a Debreczeu — vá- 
puospércsi vasút vouaiou, a 10 ik sz. őr-

áznál, és pedig közvetlenül a vonat el 
eneteie után, mivel a vonat vezető áld­

ása szerint, az őr reg-el, midőn a vonat 
ott ellhaladt, még a szokásos szolgálatot 
^teljesítette. A gyilkosságról a helybeli 
rendőrség szombaton délelőtt értesülvén, 
(ugyanaz nap délután, a helyszínén leendő 
hivatalos vizsgálat megejtése végett, ktt­
on vonaton kiment Tóth Mór kir. ügyész, 
'engyel Imre vizsgáló biró, továbbá a 
árost főügyész, — Bogdán Imre alka- 
litany s a vasúti állomásfőnök. — 

gyilkosság helyszínén, a két áldozatot 
így találták, a mint a gyilkos vagy gyil­
kosok hagyták. És pedig az őrt Vajó San- 
őrt, a sínek melletti árokban hányát 

fekve, meggyilkolva. Az őr sapkaja az 
árokparton volt, mellette találtak egy hosz- 
pukas nyakkendőt eltépve, mely való- 

Ézinüleg a gyilkosé lehetett, miből kö- 
'etkeztetik, hogy ez nem parasztember le­
leteit. — Az őr csuklyás köpenyeget vi- 
ielt, s a mint a gyilkos mindenesetre 
alulról fej beütötte baltával, az őr két 
légkivül visszafordulva megragadhatta, —
1 az így kifejlődött dulakodás közben es- 
;ek mindketten az árokba; ekkor történ­
eteit, hogy esés közben a csuklya rácsu- 

izutt az őr fejére, a kit a gyilkos a csuk- 
yán keresztül tett több balta vágásokkal 
íz árokban ölt meg. Hogy a csuklya esés 
fűzben csúszott az őr fejére, onnan kü- 
retkeztetik, hogy sapkaja a parton talál­
atod meg, tehát a csuklya előzőleg nem 
betett tején. A gyilkos miután üt irtó- 
tos dolgát eivégezé, bement az őr szo- 
tea, hol az őr felesége tollat fosztott 
lajmécs világnál, a mécses, a vizsgáló 
izotisag megérkeztekor, még égett; az 
yak már telvoltak vetve. A szobában 

hí..1 n.cm T°if csak az őr kutyája; a 
. 1,0 irtózatos módon megyilkoiva, — 

;amos baltavágások és késszu- 
asok áltál okozott sebekből vérezve — 
eküdt a szerencsétlen asszony, az őr neje. 
egyébként a szobában rendetlenség nem 
olt, csak az asztal fiókja félig kihúzva 
Altatott. A gyilkos nyilván innen ra- 
oíta el a meggyilkoltak pénzét. Az or- 
oá vizsgálat befejezte, s a jegyzököny- 
ek felvétele után a két hulla a helybeli 
érházba szállíttatott, s ma délután el is 
siettetett. A tettes1 vagy a tettesek ed- 
}S ismeretlenek; azonban mint legujab 
an értesültünk a rendőrség már nyomon 
fcu’ óe erről ezúttal írnunk még nem 
taoad. Holnap talán a borzasztó esetről 

TU1 tübbet Írhatunk. A nyomozás a leg-
erélyesebben folyik.

* Száz szivart ne vegyünk. A 
jgnapelőtt életbe lépett szabály szerint 

pO0bé nem érdemes 100 szivart venni 
gy szerre, mert annak százát csak darab 
izenuti árban fizetheti a magán fogyasztó.

k,Aklv az eddiS folyamatban volt
áikedvezményben akarnak részesülni, min-
ÍJ“. Va8aríti alkalmával kötelesek az elá­
llt illetve könyvet felmutatni.
Ily könyv váltása évrői-évre kerül annyi 
pénzbe, mint a mennyit nyer valaki az 
arleengedéssel vásárolt szivarén. A mel 
lett nincs meg amaz elégtétele sem, hogy 
a szivarokban válogathasson. Ez a ren- 

6 kezés az apróbb szivaros boltok álla­
potán jog sokat segíteni.

9' r^' köszönetnyilvánítás. A tűz­
jelző felállitási költségeire Bisothka Gábor 
ácsmester ur 1 forintot adományozott, me­
lyért a debr. önkéntes tűzoltó egylet ne­
vében hálás köszönetemet nyilvánítom. 
Debreczen, február 13. Tikos István ö. t. 
pénztárnok.

* A jogász segélyzö egylet kö­
réiül. A jótékonyság és pártfogás oly 
ki inő és számos jeleivel találkozott ne­
mi s ezéiu egyletünk e város nagyérdemű 
közönsége részéről, hogy lehetetlen nyil- 
v nosságra nem hoznom működésének 
egy kiváló mozzanatát, mely — mint min 
den évben — agy a jelen iskolai évben 
is az első félév végével történt meg. Se- 
géiyegyietünk ugyanis, mely különben 
pénz és tankönyvek kikölcsönzése által 
is igyekszik tagjait gyámoiitani e napok­
ban osztott ki segélyképeu 270 irtot az 
arra érdemesnek talált joghallgatók közt 
s ez által azok nyomasztó anyagi hely­
zetén némileg segíteni igyekezett. Ez egy­
letünknek legszebb és legmagasztosabb 
feladata : pályatársaink segítése ! De mi­
dőn ezen hatáskörében az egylet választ­
mánya eljárt, tapasztalnia kellett azt, 
hogy bár minden kérvényezőt méltónak 
is Ítélt a segélyezésre, nem részesíthetett 
mindenkit oly mértékben, mint a mily 
mértékben szerette volna. Épen ezért ez 
alkalommal is kedves kötelességemnek is­
merem felhívni e város mélyen tisztelt 
közönségének becses figyelmét arra, hogy 
ezután se vonja meg, de sőt még inkább 
továbbra is részesítse egyletünket kegyes 
pártfogásában, mert minden fillér, mely ez 
egylet által kitűzött nemes czél megválasz­
tására szolgál előmozdítja azt, hogy a 
mindenképen megnehezített s különben is 
nem valami nagy jövővel kecsegtető pá­
lyán levő szegénysorán ifjak tovább hala­
dása megkönnyittessék. Oh vajha e gyenge 
szavak a nemes őzéi előmozdítására haug- 
zanának el ! ! Róth Ferenez segélyegyleti 
elnök. —

* Távozók. Kreesányi Sarorta és 
Liczkó Aranka megválnak színházunk­
tól. Elöbbbi visszavonul a színpadtól, 
utóbbi pedig Győrbe megy. Kreesányi 8. 
helyett lesz ám énekesnőnk — Nyilvai 
Irma személyében, ki már a jövő héten 
föllép. Nem nagy kíváncsisággal varjuk e 
föllépést a szabadkai s kolozsvári bal­
sikerek után.

* Debreczeni hús a hareztéren. 
A helybeli katonai élmezési parancsnok­
ság szerződésre lépett Kuczik Gábor hely­
beli zsir és sertés nagy kereskedővel, mi 
szerint Dalmácziába nagyobb mennyiségű 
paprikás szalonnát és füstölt sertés húst 
szállítson 10 naponként. Az első szállít 
mány már el lett indítva, a mozgósított 
csapatok egy része számára.

* Egy czifra szűr — ingyen. 
Egy helybeli szürszabónak van egy gaz­
dálkodó sógora, a sógorának még volt

képezdében az 1882, nyár! tanfolyamra a 
S,raLáS,°k márczius hói-10 ig tartatnak.

v el végett szükséges okmányok a 
keresztlevél, valamint erkölcsi s orvosi 
bizonyítvány. Kelt Nagy váradon, Dr. Kon­
rad Márk.

* Nagyné asszonynak lesz holnap 
jutalom játéka. Elöadatik „Mária Therézie* 
vígjáték. Ajánljuk a közönség pártoló fi­
gyelmébe.

V endéglöben többé nem kapunk 
szivart, hacsak erre külön engedélyt nem 
váltanak pinezérek. Az életbe léptetett 
erre vonatkozó 1876. IV. t. ez. 9. § a 
így hangzik: Szállodák, vendéglők, bor, 
sör és kávéházak s más nyivános helyek 
tulajdonosainak és bérlőinek kötelessé­
gükké tétetik: ha maguk vagy segédjeik 
által a vendégeknek dohány-gyártmáuyo 
kát eladni kívánnák, maguknak erre kü­
lönös engedélyt kieszközölni. 8 §. Fen­
tebbi § áthágásáért a tulajdonos vagy 
béi lő a felelős és az esedékes bírságon 
kívül egy havi fogsággal is büntetendő. — 
Hogy e büntetés kikerültessék, érdekében 
állhat minden vendéglősnek, vagy más 
nyilvános helyiyel biró egyénnek a do­
hány eladási engedély megszerezni, auy- 
ayivai is inkább, mivel ezentúl a főtőzs- 
déböl nagyban eladás- és vásárlásnál, az 
eddigi kedvezményekben magánfelek nem 
fognak részesülni, de az engedéllyel

el Öv C-. gdi-

biró

Kik

— igen.

és mit adtak a nöegyieti köz­
vacsorára ?

ozv.
Csanády Ödönné 3 üveg boreczetet, 

Forgács Gusztáváé 1 tortát, Kostinek 
Gy aláné 1 tál kappan pecsenyét, Katz 
Lajos ö üveg bort, Malikovszky Gyuláné 
1 tortát, Csiky Lajosné 1 tál tésztát, 1 
tál nyelvet, Paksy Imréné 1 tál pulyka 
pecsenyét, Fried Károiyné 1 tortát, Ge- 
réby Fülöpné 4 tál olasz salátát, Bárezy 
Uszkárné 1 tál pulyka pecsenyét, Fráter 
Béiáné Érsemlyénből 24 üreg ó-bort, 
Mayer Emilné 1 tál crémet, Rózenfeid 
Martonné 2 üveg bakar bort, Svetios 
Mátyásáé 2 tortát, K. Tóth Antalné 2 üveg 
feher 6 üveg veres bort, Balogh Imréne 
1 tál sertés pecsenyét, Tóth Lajosné 2 
tál sertés pecsenyét, Aliban Mibaiyué 1 
tál pulyka pecsenyét, Kutasi Imréné 1 tál 
crémes tésztát, Szalay Józsefné 1 tál son­
kát, KoJda Jánosné 4 üveg befőttet, Priegl 
és Thill urak 10 üveg pezsgő bort, Sző- 
gyény Jánosné 1 tál sonkát, Patay 1st 
vánné 8 üveg bort, Somogyi Pál né 1 tál 
sonkát.

iVége köv.)

A mir az e^ész
csérhetünk, az a>ik és 3 ik fel vonalok 
közt játszott Teli Vilmos nyitánya volt. 
melyek szabatos eljátszásáért méltán illeti 
a zenekart dicséret.

A többi — botrány volt.

Irodalmi és művészeti hírek.
Az „Ország-Világ“ XI. füzete a 

szokott gazdag változatos és érdekes tar­
talommal megjelent. Ifj. Ábrányi Kornél 
„Elvált térj* cimü mulatságos, érdekes 
regénye s „a báróné szelleme“ cimtt 
franczia regény befejezéshez közelednek, 
valamint a „Lemondás* ezimü vonzó el­
beszélés. Radó Antal fordításában közli 
a jelen szám Leonardo de Amali „Egy 
bölezö mellett* ezimü gyönyörű szonett­
jeit. Ismeretterjesztő czikkei, mint mindig 
a mostani füzetben is úgy vannak irva, 
hogy az olvasó figyelmét úgy lekötik, 
miutua a legérdekesebb novellák volná- 
nak, ilyenek „A régi magyar tánezról* 
K. F. jeles művelődéstörténeti rajza, „A 
fémek királya“ S. J. töl, „A kirgizek há­
zassági szokásai* és Kemeaczky Kálmán 
„.fényűzés a régi Franeziaországban“ cimü 
történeti czikke. Az apró rovatok mint 
színház, irodalom, zene, társulatok, sta­
tisztika, stb. nagy gonddal és tapintattal 
szerkesztvék, szóval az egész szám az 
irodalom és a közönség iránti kettős fi­
gyelemről tesz tanúságot. A képek igeu 
díszesek, hogy csak Munkácsy „Csavar­
gók* ezimü hires festményének sikerült 
rajzát, Karlovszky „Édes bizonytalanság“ 
ezimü vonzó rajzat, Pichler „A czigányok 
búcsúját* említsük, melyek mellé sora­
koznak a „Kisértet históriák“, „Alkalom 
szüli a tolvajt"1 „Pievna vidéki mecset“ 
(igen figyelemreméltó rajz) egy „Csendé­
let“ ezimü siihouet e s a lázadás színbe - 
lyérül három sikerült kép, melyek a föl- 
kelők vezérét, ennek szülőházát, s egy 
vadászzászióaj partra szállását a kattand 
öbölben ábrázolják. E füzethez van mel­
lékelve a „Megbüntetve“ ezimü fénynyo- 
matu kép ingyenes havi mellékletül. A 
kitűnő képes lap előfizetési ára egész 
évre 10 írt, félévre ö frt. negyedévre 2 
írt 50 kr.

Vágómarha szállítóknak.
A nagyméitóságu m. kir. főidmive- 

íés ipar és kereskedelmi minisztérium ér­
tesítése szerint az osztrák cs. kir. kor­
mány részéről kiadott azon rendelet, mely 
a Bécs városba hajlott vágómarháknak a 
bécsi marha-paczrói való iovánb szállítását 
betiltotta, hatályon kívül helyeztetvén,

egy cselédje. Ez az ember érti a „fogást*. 
— Elment a szürszabóhoz, kiről tudta, 
hogy gazdájának rokonja. S elkezdett ná­
la válogatni a szűrökben. Talált is egy 
magának valót, rá is vette, s azt rnondá, 
hogy mindjárt jön a gazdája, az kifizeti 
az árát. A szürszabó gondolta, majd éli 

I gazitja ö a dolgot sógorával, s elküldte 
: a csalót. Az el is lábolt szűröstül. Csak 
később sült ki, hogy a csaló el van már 
bocsátva a szolgálatból, s igy a rendőr­
ség segélyét kellett igénybe venni a do­
log tisztázására.

* Exszinészek. Keserves dolga 
van, Száidobágy községben a Török pár­
nak. Eltekintve attól, hogy nincsenek szín­
társulathoz szerződve, tehát kereset nél­
kül igen szerény körülmények között kell 
élniök, Száidobágy lakói között még az 
életük sincs biztonságban. A napokban 
lakásukra tört nehány száldobágyi ember 
8 őket a hajlékból kiűzte. Török és Tö- 
rökné község házához menekültek. A jegyző 
azonnal értesítette az esetről a csend biz­
tost, ki négy csendlegényt ki is küldött 
Szál dobágyra s Törökéket lakásukba visz- 
szahelyezték s egy éjszakán biztonságuk 
felett őrködött. Ez azonban vég nélkül 
nem tarthatott s igy most ismét ott van 
Török és Törökné, hogy lakásukból kiza­
vartatnak. Mint halljuk, csak arra töre- 
kesznek Száidobágy lakói, hogy az ő fa- 
lujokban semminemű ur ne lakjék.

* A nagyváradi m. k. orsz. bába

Színház.
(S—s.) Szombaton a „Párisi 

élet“ Meilhae, Hatévy és Offenbach törzs- 
szülött operetteje került szilire Delin kar­
mester javára.

Úgy hisszük, hogy a közönség is 
meri a fent czimzett operettet, vagy hal­
lott már valamit annak trágár, léha tartal­
máról s igy nem sokat kell azzH foglal­
koznunk. Csak egyet akarunk föiemiiini 
és ez az, hogy a 2 ik felvonás végén Ä m uc
nem volt volna-e lehető vagy kihagyni a Hiányoknál a vasút
Tlfímot nVP.Ivíi nnflnritÁon fiírloimoa ar»X 1___1___ 1 • . • i •német nyelvű, undorítóan förtelmes szö­
vegű knplékat, vagy pedig szelídíteni és 
főleg magyarrá tenni ? Hát minek is ne­
vezzük az olyasmit ? A debreczeni szín­
padon, Magyarország legmagyarabb kö­
zönsége előtt, magyar színművész és szín­
művésznő a „Blaue katz*-ba sem való 
frivolitással énekli a botrányos szövegű 
német orczátlanságokat és kísérik oly ki 
fejezésteljes játékkal, melyek a burkolt 
és nem burkolt ezélzásokat, kézzel fogba 
tóvá teszik. — Deiint nem rójuk meg 
azért, hogy ez a merénylet el lett követve, 
hisz ő n é m e t s nem érti a magyar nemze­
tiség eszme jogait és követeléseit. De hát az 
igazgató, aki — mint a szinlapon írja — 
„a magyar színészetnek hazafiul ezólját 
nemzetiségi, magyarosodási és közmüve 
lödési hivatását felfogva, annak minél 
több barátot ós pártfogói szerezni* igyek­
szik, mit szól a fentebb leirt tényhez ? 
Ah urak, ne nagyképüsködjenek. Önök 
arcznl verik azt, aminek nevében a kü 
zönség pártfogását kinyerni igyekeznek ; 
önök morált prédikálnak és a bűn, az al­
jasság terjesztői lesznek. Önök a magyar 
nemzetiségi eszme érdekében működnek 
szóval, tettben pedig a német „magas 
műveltséget“ terjesztik, az olyan 
possékkal, hogy „az anyám mosónő stb.

Kreesányi Saroltáé az érdem, hogy 
a színházban frappánsat lehetett látni a 
kiráiy-utezai bntyikok művészetét.

. Német czy linder ét ügyesen ütötte
jle csinos jobb lábacskájával.

vágó marhák ezentúl Bécs környékére és 
átalában, egész Alsó Ausztriában, a vonat­
kozó áiiat — egészségügyi ottani törvé­
nyek szoros betartása mellett ezentúl a 
bécsi pkiesről akadálytalanul tovább terel­
hetők, — ha

1. a szállítmányról a bécri vásári 
biztosságtól marha-járiat állittatik ki, mely 
járiatot a tulajdonos a szállítmány rendel­
tetési helyén levő községi elöljáróságnak, 
megérkezésekor azonnal bemutatni köteles.

2. A szállítmány azonban szét nem 
osztható, hanem együttesen hajtandó azon 
helyre, mely a járlatbau feljegyezve van.

3. A menyiben pedig ilyen szálíit-
vétetuék igénybe, a 

i6 azon állomásnál eszköz- 
rendelteié d helyhez legkö-

lerakodás mind! 
lendő, mely a 
zelebb esik.

A vágómarhák szállítása körül nyuj • 
toti ezen kedvezmény annyiban nagy fou- 
tossággal bír a szarvasmarhatartó közön­
ségre nézve, hogy azen esetben ha neta­
lán áruin a bécsi piaczon túl nem adhatna, 
azokat értékesítés végett tovább szállít­
hatja.

Miről az érdekeltek kellő tudomásul 
értesittetuek.

A kereskedelmi a iparkamara.

Szabó József,
íeioLis szerkesztő a kiadótulajdonos.

Figyelmeztetés.
Kepes Gyula zsibói illetőségű volt 

Írnokom, kit a múlt hónap végén bűnös 
cselekményei következtében irodámból vég­
leg elktildöttem, a mint hallom e vidéken 
tartózkodik, s elbocsátása óta ismerőseim 
és ügyfeleimtől több kisebb nagyobb 
pénzösszegeket csalt ki azon valótlan elő­
adással, hogy a pénz felvételére feljogo­
sítottam.

Nehogy még többen is megkárosod­
janak, figyelmeztetem a t. közönségei, 
hogy Kepes Gyula kezeihez semmiféle 
engem illető pénz vagy érték-tárgyat át 
ne adjon.

Kelt Debreezenben, 1882. évi február
13 án.

Dr. Balkányi Miklós.
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Értelmit

200
200 Angol-osztrák bank 
1QQ Kisbirtok. földhitelintézeti;

M. általán, föidh -részv -társ. ,
M. ált. hitelbank.....................
Magyar jelz. hitelbank . . .
Magy. leszámítoló és pénzvb. 
Oszu-ák hitelbank . . . • 
Oszt, rnagy, bank . . . . 
Pesti magy. kerested, bank. .

80;
100
140,
140
160
100
600

Utólsó
árfolyam

Államadósságok.

M. vasúd kölcsön • • • 5%
I Magy. gömöri áll. zálogl. . „
\ M. kel. vas. államkötv. . »
I M. kel. v. áli.-k. ar. v. ez. „
; M. kir. nyer.-köles. 100 forint 

Magy. kir. nyer.-kölcs. 50 frt. 
Tiszai és szegedi köles.

I 1871. magyar államkötvény • •
i 18Í3- ” ..
I Magv. aranyjaradek adom. .* •

Föídtehcrment. kötv. magyar 
Füldteherm. kötv. 1867. zár.

kötv. teme-i . . •
n kötv. 1867. zár.
” kötv, horvátországi

kötv. erdélyi . • ■
; M. orsz. jel. urb. válts. kötv. . 
i Szőilődézma válts. kötv. •
I M. k. kamatozó kincst. utal. 

Pestvarosi köles. 18/0-ból 6 /0

Bankrészvények.
a) Bankok.

Általános magy. mun. hitelin.

ü 130,-

89.— 
108- 
119- 

1 117.— 
; 111.75

130.50

90 — 
10’9t. 
129.— 
118 — 
112.25

É r t é IB a 1 i r

f; 117.431 
S 100.— 

98.50 
99.— 
98.50

98.50

98.50 

101 50

117.90 
100.50 
99.—I 

100— I
99.50

d) Közlekedési válla'atok.

200 Alföld fiumei vasút 
200 Déli vasút . . .
200 Északkeleti vasút .
200: Erdélyi vasút . .
200j Győr-sopron-ebenfurti vasút 
200j Kasaa-oderbergi v. .
2001 Magyar-galicziai varut,
200 Magyar nyugoti vasút 
200! Osztr. államvasut . .
200< Pécs-barcsi vasút.

b) Biztosító-társaságok.

5Ü0; Első m. áit. b. társ..................
3qq' Panaonia viszontbiztos. társ. . 
3qq; Uuio viszontbizt. intézet.

c) Gőzmalmok.

500 Concordia malom.....................
5o0 Első budapesti malom . . .
2001 Erzsébet malom atv. jog. nélk. 
500 Henger malom ....
lÖOl Luiza malom.....................
200 Molnárok és sütők malma . 

1000 Pannónia malom .... 
300: Victoria malom ....

500
100
200

100
11000

200
150

társ.

126.—

308.-

107 Í50 
315.— 
825.—

4000— 
1240—

410.—
1040—

105 
150

120.601 *“

-!- 20o
309 _I 210
oUy- 1 200 

500108 — 
315.50 
830.—

200
100
100 
200 
500 
200

4050—1 200 
1250— 200 _| 200 

160

415.—1 
1060

Osztrák dunagőzhajózási 
Budai hegypálya . .
Pesti közűd vasp.

e) Takarékpénztárak.

Országos központi . . . •
Pesti hazai első.....................
Egyesült bpesti főv...................
Pesti külvárosi.....................

f) Különféle vállalatok.

Alagút.....................................
„Franklin“ társulat . » • •
Ganz-féle vasöntöde és gépgy. 
Gscbwind-féle szeszgyár . .
Gyapjumosó bízom. I.m.. 
Kereskedelmi épület.... 
Könyvnyomda „Atheneum“

f Pesti ....
Kőszénb. és Téglagy. Dräsche 
Salgó-tarjáni kőszén bánya . .

„ vasfinomitó . .
Schlick-léle vasöntöde . . .
Serfőződe első magyar . . .
Sertéshizlaló............................
Sóskúti kőbánya.....................
Spodium- és Csontliszt-gyár . 
Tégla-és mészégető újlaki . 
Gőztéglagyár kőbanyai . . .

105— 155.— 
475.— 485.—
190__ 1 192 —
310— 312—1 
840—1 860.- 
350—1 358,-

ütólsó
árfolyam Befizeti

Utólsó
árfolyam

áru

167.—

161.— 
162.—

143,—

167". 
310,-

169.—

163. —
164. —

144.—1 
- 50 

169.— 
312 —

6°/o
5°/o
7%
6°/o

Pesti magy. kér. bank.
n ” . ”

„ Kisbirtokos, föld.-mt.

101.50 101 i»i 
101.50 102.-1

200
200
200
300

445.— 447.—

550.-
4600-
540.-
131-

100 5%
5%
5°/o

Elsőbbségek.

5°/0 Alföld fiumei vasút . .
5°/o n » ”

Battaszék-dombv. zák, 
Dunagözhajóz. társ.

5°/o 
5%

555.— 
4650—1 
542.— 
132—1

200
200
500
200
100
100

n
vasút.

V. 1864
Eszakkéleti 
M. nyugoti 

5% I. erdélyi vasút . 
Kassa-oderb v 

B.-pesti lánczh'd

ki b.

5%
6%

(ezüst)

Záloglevelek.
51/ % magy. főldh. int. pap é.
5% r> » » »
4V7o »
5°/o 
5Vf7o
67o
&1/7o »

„ n n
„ ar. v. ez 

jelzálogbank . 
alt. föidh.-r.-társ.

138.-1 
685.— 
380.— 
240.— 
528.— 
600.— 
825 
153.— 
116.— 
149.25 
239 — 
550.— 
342,

300.— 
110 — 

276.—

100.50 
100.—

93.75
117.50

100.50

142.—
690 —
390 —
242 —

65o!—
850.— ^
154.- ai117—U a
149.73' 08
240.. 
560—1 
345 —

5% Lloyd és tőzsde-épület

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet . . .
Budavárosi sorsjegy ....
Keglevich „ ....
Pálffy „ . . . .

Pénznemek.

Cs. kir. arany (veit) . . . ,
Osztrák magyar 8 frtos arany
20 frank-arany..........................
Német bírod, bankj. 100 márk,

Váltók árfolyama (3 hóra )

Német bankp, 100 ném. bir. m. 
Amsterdam. 100 holl. írtért. 
Pária 100 fcankért. . .
Svájczi pénzp. 100 frankért, . 
London 10 font sterl. . .

103
96,

50

175.- 177. 
40.- 42 
17.50 18.- 
35,— 36.

101.—I
100.50 

94. 5 
118.—

101.

Felszámolási árfolyamok.

Magy. aranyjáradék . .
Magy. általános hitelbank . 
Magy. pénzv.- és leszám. b. 
Osztrák hitelbank . • •
Angol-osztrák bank . , ,
Tiszai és szegedi kölcsön .

5.62
9.55
9.55

58.60

58.65
98.75
47.75 
47.60

120.2 0

5,64

y.5ő
5870

58.80
99-
47.85
47.76

120,50

. 117.50 
.861- 
• 164- 
. 368.-

116.—

1882.
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Debrecm, 1882. Nyomatott Tiszai D. örökösei könyvnyomdájában. Piaca, Veosey-hás.
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